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Siho odiranje ljud-
stva radi stavke 
Ker ni Še upanja, da bi se 

št raj k železničarjev takoj u-
stavil, se 2e čutijo posledice 
v vseh večjih mestih Ameri-
ke. V Clevelandu. so velike 
kompanije, ki trgujejo z živi-
li, poskočile kar čez noč s 
cenami za vse potrebščine 
življenja. Deloma so to nare-

Kffile, ker ljudje, ki se bojijo, 
da nastane lakota, naročajo 
nenavadno veliko blaga, de-
loma pa ker vidijo ugodno pri 
liko za profit. Cene se pa dvi-
gajo v glavnem zategadelj, 
ker ne prihaja novo blago v 
mesto in ker vsakdo zahteva 
čim večje množine blaga. Ce-
ne mesu so poskočile od 3 do 
15 centov pri funtu, a zele-
njava, ki prihaja iz Californi-
je ali Floride, je poskočila za 
50 procentov v ceni. Mesa je 
v Clevelandu v ledenicah, za 
normalne potrebe vsaj za 14 
dnij, če ne pride nobene klav 
ne živine v mesto, jako slaba 
je pa zaloga surovega masla 
in zelenjave. 

Najbolj se je podražil 
krompir radi štrajka. Krom-
pir, ki se je zadnji teden pro-
dajal po $4.50 bušel, je posko 
čil na $7.00 bušel, in teško ga 
je dobiti. Kot se trdi, ga ima-
jo v Clevelandu le za par dni 
zaloge. Jako se je podražila 
tudi solata, katero naši ljudje 
majraje kupujeio. Prodaja se 
TO sedaj od 23 tfo 33c. pri fun-
th. Zelje v glavah se prodaja 
sedaj po 15, ao 17 centov funt 
toda vse te zelenjave primanj 
kuje, ker v pondeljek niti v 
torek ni prišel v Cleveland 
noben vlak, ki bi kaj svežega 
pripeljal. 

Jako se je pa podražilo 
meso. Mesarji so oblegali tr-
govine, ki trgujejo z mesom 
na debelo in zahtevali nad-
normalne zaloge mesa, da po 
strežejo svojim odjemalcem. 
Svinjina se Je prodajala v to-
rek po 54 centov funtL dočim 
so cene vsemu drugemu me-
su znatno poskočile. 

o • • 
1500 trukov Je sedaj or-

ganiziranih v Clevelandu, da 
začnejo prevažati potrebni 
živež iz kraja v kraj. Toza-
devno je stopil Cleveland v 
zvezo z drugimi mesti, da se 
odvrne lakota. Računa se, da 
clevelandski truki lahko za 
silo pripeljejo dovolj živeža, 
da se odvrne največje po-
manjkanje. 

f«-> Bivši vojaki ameriške ar 
Fmade bodejo dobili nagrade 
$1.00 za vsak dan, ki so ga 
služili v armadi. Gotovo je, 
da bo kongres to potrdil. Dr-
žavo bo to veljalo kake tri ti-
soč milijonov dolarjev. 

— V Clevelandu se vrši kon 
vencija Y. W. C. A. Kakih , 
2500 delegatinj je dospelo v 
Cleveland. 
— Pravijo odkar je nastala 

prohibicija, da so moški dobi-
li obširnejše trebuhe in prsa. 
Krojači se pritožujejo, da mo 
rajo čimdalje bolj široke suk 
nje delati za moške. Namesto 
vina in piva je sedaj "candy" 
v ustih moških, in candy pov-
zroči, da se človek zredi!? 

— Krompir velja sedaj že 
$7.50 en bušel. Ali se spomni 
te časov, ko ste ga za en kvo- , 
der dobili 60 funtov? 

K
- Po raznih železniških 

dih v Clevelandu delajo 
nesto štrajkarjev superin-

tendenti in ravnatelji ura- i 
dov. Zbirajo med karami one * 
kare, v katerih je živež in bla j 
go, ki bi se sicer pokvarilo. < 
To blago bodejo izložili. ; 

Pisma rojakov o 
zabojih iz Amerike 
Družina Kari Cotman, 

4027 St. Clair ave. je prejela 
sledeče pismo: Z velikim ve-
seljem vam naznanim pre-
jem poslanih nam daril, kate 
re smo tako teško pričakova-
li in smo jih bili krvavo po-
trebni. Sprejeli smo blago 18. 
marca. Naj vam malo opišem 

Srizor veselja, ki je vladal v 
iši, ko smo praznili zaboj. 

Ko je pismonoša prinesel ob-
vestilo deželne vlade so takoj 
pritekli otroci k meni v delav 
nico, kjer sem vršil službo 
dnevnega častnika. Pustil 
sem konja vpreči in hajd na 
rotovŽ po potrdilo, da sem ti-
sti, na kojega se glasi pošilja-
tev, potem pa v skladišče 
Balkan. Dobil sem od sprem-
ljevalcev zaboj nepoškodo-
van in v popolnem redu. Vi 
bodete dobili listek z mojim 
podpisom, da sem prejel, e-
den pa ostane na deželni via 
di. Ko pripeljem domov ob 12 
uri je žena pustila vso kuho. 
Odpreti sem moral takoj, 
okrog mene so pa jokali otro 
ci v nedolžnem veselju in 
vpili, da so me kar ušesa bo-
lela. Ko odprem in začneva z 
ženo razkladati. Ko smo dobi 
li punčko za Vidico je bilo 
največje veselje pri otrocih, 
ker takoj jo je začela polju- t 
bovati in zaveti, da je ne 
bi zeblo". Povem vam ljubi 
oče, ko bi bHHrtffaven, da bi 
sevam polile solze veselja, 
ko bi gledali to nedolžno 
otročje veselje. Hvala Bogu 
in vam, ker ste nas oblekli, 
ker bili smo že tako skrajno 
potrebni vsega, da smo mora 
li biti ob nedeljah doma, ker 
smo se sramovali iti med lju-
di. Od leta 1916 nam ni bilo 
mogoče perila in obleke ku-
piti. Z živežem pa je ravno 
taka, krompir je že do 7 kron 
kila, sladkor 80 kron kila. 
Ljubljanski župan dr. Tav-
čar se trudi, da bi vsaj za pre-
bivalce mesta preskrbeli, a 
žal ko on ni odločujoč fak-
tor. Se enkrat se vam iz dna 
srca zahvaljujem kakor tudi 
moja žena in otročički ter 
vas lepo pozdravljam hvale-
žni sin Janez. 

Mrs. Josipina Bernot je do 
bila sledeče pismo od svoje 
matere: Prelj,uba moja hči: 
Zdaj smo dobili kišto. Vse je 
srečno prišlo. Se vama prav le , 
po zahvalim. Zelo veliko vas j I 
to velja. To blago je silno i 
vredno, ker Je vse tako drago 
tukaj. Drugi se bodejo pa že < 
posebej zahvalili. Zato nismo 
dobilo toliko časa kišt, ker so 
hoteli, da bi seplačala carina. < 
Potem so pa Jakšič, Perdan ] 
In Debevec storili vse potre- -
bno, da je pri$k> prosto carine 1 
in pi bilo treba nič plačati. 
Tvoja mati Terezija Skubic. ' 

O ... 1 
— Od 15. aprila naprej se j 

plačujejo obresti od 4. vojne-
ga posojila. Odrežite kupon 1 

in vsaka banka vam da denar . 
za nje. Liberty bonde lahko 
zamenjate tudi na Federal 
Reserve banki na vogalu Euc 
lid ave. in Public Square. j 
— Zanimiv slučaj so imeli 

na sodniji zadnji teden, ko so 
vpraševali nekaj prositelja za 
državljanski papir. Vprašali 
so ga, kdo je prvi uradnik de-
žele, in odgovoril ie — O x . 
Na vprašanje kdo dela posta-
ve za Ameriko, je odgovoril 
— Wilson. In ko s6 ga vpra-
šala, kaj pomeni 4. Julij za ^ 
Ameriko, je rekel, da 4: julij 
pomeni za delavce — prost 
dan, ko ni treba delati. Mož < 
ni dobil papirja. j 

Koristni predlogi 
v mestni zbornici 
Mestna zbornica je imela 

v pondeljek zvečer jako važ-
no sejo, pri kateri se je raz-
pravljalo o perečih vpraša-
njih, ki v teh časih nadlegu-
jejo prebivalstvo. Najprvo je 
dobil predlog, da se volivcem 
predloži vprašanje glede zvi-
šane obrestne mere za cestno 
železnico. 10. avgusta se bo-
do vršili volitve, ko bodejo 
volivci odločili, ali naj dobi 
družba cestne železnice 7 pro 
centov na svoj kapital ali ne. 
Nadalje je mestna zbornica 
dala poziv na državne in zve 
zine oblasti, da nemudoma 
upeljejo preiskavo, da se pre-« 
preči silovito dražitev živil, 
ki je nastala zadnje Čase radi 
železniškega Štrajka. 

Mestna zbornica je nada-
lje dovolila, da se proda za 
$3.775.000 bondov za javne 
koristne naprave. Kar je pa; 

jako važno, je mestna zbor-
nica odobrila, da se v vsaki 
vardi ustanovi posebni mest-
ni odbor, kateremu bo nače-
ljeval en odvetnik brezpla-
čno, da svetuje in pomaga 
na sodnijah onim ljudem, 
katere gospodarji preženejo 
iz hiš, ker ne morejo plačati 
povišani rent. Kako bo ta od-
bor posloval, naznanimo ob 
času. Nadalje je mestna zbor 
niča dovolila družbi cestne 
železniee, da vzame iz biagaj 
ne dovolj veliko svoto, da se 
začnejo graditi > nove hiše za 
uslužbence cestne železnice. 
Mestna zbornica je nadalje 
sprejela prošnjo raznih, dr-
žavljanov, ki se vozijo po uli-
čni železnici na Euclid ave. 
da so pri volji plačati 10c. za 
voznino, če jim garantira 
kompanija gotov sedež na ka 
ri. Kompanija se je izjavila, 
da bo imela dovolj kar, da bo 
vsakdo lahko sedel, če ljudje 
plačajo 10c. za eno vožnjo. 

Konečno je sprejela mest-
na zbornica predlog, da mora ; 
vsaka oseba ali kompanija ki j 
prodaja premog, dobiti ličen 
co od mesta, da se tako zava-
rujejo Ijiudje proti slepariji, ' 
ki se vrše. Ljudje največkrat 1 

dobijo od 50 do 100 funtov 
premalo premoga, za kar | 
plačajo. 

•' o • .v . 
— Pri S. D. Zvezi je sedaj ! 

vpisanih 245 otrok. Manjka 
jih še 255. Pred kratkim so ; 
pristopili: John Verbič, 11 let 
star, Matija Verbič 12, John 
Menar 11, Jos. Menart 16, , 
Albert Menart 5, Helena Ana , 
Levstik 6, Louis Menart 7, 1 

Mirni Eržen 7, Frank Kon-
čan 3, Jakob Sušelj 4, Josipi- J 
na Eckert 4, Rose Eckert 5, 1 

Louis Eckert 6, Frank Sodni j 
kar 9, Berta Mulec 3, Fannie j 
Zakrajšek 6, Fr. Zaikrajšek 
7, Ivana Mulec 8, Wm. Mu- ž 
lec 10, Josipina Kovačič2, j 
Eleanor Gorenc 3, Mary Pii s 
škur 11, Florijan Kuhar 12, I 
Frančiška Justin 12, Angela I 
Justin 13, John Piškur 14, Jo a 
sip Justin 14, Raymund Mil- t 
ek 2, Wm. Ivartčič 4, Helena 1 

Millek 4, Matilda Millek 5, 1 
Rozi Piškur 6, Vida Kuhar 
7, Terezija 8, Angela Kuhar 9 
9. r 
— 400 delegatov unije izde- t 
ovalcev cigar se nahaja v < 
Clevelandu, kjer imajo kon- ( 
vencijo. Mnogo važnih pred- s 
ogov za zboljšanje stanja c 

unijskih delavcev v tobačni 1 
industriji je na vrsti. s 
— Mesto namerava zapleniti i 

ves premog, kar se nahaja na ! 
raznih železniških jardih, 1 
Premog se bo upombi( ^ f 
elektrarno i ti vodovodne w v 
prave. v 

uuittigo, io. apqia. v nan 
šas City se je vršili zborova-
nje unijskih žetezi^arjev, ki 
zastopajo 700.00Q železni-
ških uslužbencev, l)n delega-
t e so obsodili Mfajk, ki se 
sedaj vrši na železnici. Ta 
konvencija železničarjev bo 
imela velik upljiv ^ štrajkar 
je, da se vrnejo Jia delo in 
počakajo nadaljnih dogod-
kov v sporu, ki vl*da med u-
službenci in las&iki želez-
nic* j • / M : . 

Poroča se iz runih mest 
zapada, da železničarji ne ho 
dijo več na štrajkj V mestih 
Seattle, Wash. Tajpma, Eve-
rett, Wash. Litle gock, Ark. 
Memphis Tenn. in fet. Joseph 
Mo. so železničarji sklenili 
ostati pri delu. V vseh teh 
mestih so važni železniški 
terminali.. Da celo.v Canadi, 
kamor je prišel uporni ame-
riški duh, so železničarji skle 
nili ne štrajkati. Uradniki že 
lezniških unij dobivajo brzo 
Jave iz vseh krajev dežele, v 
katerih se naznanja, da se 
moštvo vrača na delo, in da 
bo štrajk v 24 urafe zgubljen 
za vse one, ki b^dotedaj Še 
vztrajali pri štrajliži. Več že-
leznic je že sporoč|o štrajku-
jočim uslužbencdfn. da se 
nemudoma vrnej<Mia delo ali 
pa njih mesta zasedejo drugi. 
i , Iz CMiforoijeJ®Te*a$a se 
porote, tfcr s r jrvflfmrtaltitt 
1000 železničarjev na delo. V 
zapadnih državah, kamor ra-
di štrajka ni dospel noben 
premog, je zaprlo vrata sto-
tine tovaren, in stotisoče de-
lavcev je zgubilo delo. Milijo-
ne so zgubili delavci na pla-
čah vsak dan. 

Mesta, ki so najbolj hudo 
prizadeta od štrajka ao: De-
troit, Gary, St. Louis in Chi-
cago. V Gary ne sveti nobena 
cestna svetilka. En teden že 
ni dospel noben premog v me 
sto. 80.000 delavcev je brez 
dela v Detroitu. Več kot polo 
vica premogovnih jam v dr-
žavi Illinois počiva. 45.000 
premogarjev je brez dela. 

V Clevelandu je nastal maj 
hen nesporazum med štraj-
karji. Nekaj jih je med njimi, 
ki bi se vrnili na delo, ne ra-
di kompanij, pač pa da ohra-
nijo edinost v železniški uni-
ji. Izmed 3000 železniških 
uslužbencev v Clevelandu jih 
dela sedai komaj 500. Svičma 
ni in jaramani Erie železnice 
so se vrnili na delo. 250 mož 
je zaposljenih pri Erie. 

Kar je za štrajkarje najhu-
je, ker nimajo za seboj orga-
nizacije, ki bi iih podpirala v 
boju. Železniške unije ne da-
jo nobenega centa podpore : 

štrajkarjem, ker smatrajo 
štrajk protipostaven. Štrajkar 
ji sami pa nimajo fonda, da bi 
se Vzdrževali. Poleg tega je 
pa nad nje pritisnila draginja 
katero so deloma sami pov-
zročili, deloma pa, špektilan-
ti ki so začeli navijati ceiter 
kakor hitro se je ustavil že- ' 
lezniški promet. ( 

Štrajkujoči železniški u- j 
službenci so poklicali na po- | 
moč vlado, da začne posredo- , 
vati. Vlada se dosedaj še ni 
odzvala. V Cleveland je dos- J 
pel Samuel Gompers, pred-
sednik American Federation 
of Labor, ki je imel v Moose 
Hall govor, tekom katerega 
se Je izjavil: "Sedajni železni 
ški štrajk je dal na tehtnico j 
življenje organiziranega de- J 
lavstva. Brez vprašanja Je, da 1 
BO zahteve štrajkarjev upra- T 
vičene. f Delavci soopra- 1 
vteeni do boljših pla§, da lah- i 

ko pošteno živijo. Toda se-
dajni štrajk, katerega so za-
čeli brez organizacije vam ne 
bo prinesel niti centa koristi. 
Štrajk bo povzročil, da orga-
nizirano delavstvo zgubi 
rešpekt. Za voljo organizira-
nih delavcev, v vašo lastno 
korist, vrnite se sedaj, na de-
lo. Vlada je obljubila posre-
dovati in urediti plače želez-
ničarjev. Res je, vlada ie sil-
no počasna pri tem, toaa go-
tovo je, da se bo vprašanje 
uredilo v vašo zadovoljnost. 
Govor Gompersa, ki je iz-
kušen delavski boritelj, je 
naredil na štrajkarje velik 
upi j i v. 

Mnogo Slovencev v Collin 
woodu in drugih je tudi na 
štrajku. Potegnili so z veči-
no. Upanje pa je sedaj, da bo | 
dejo železničarji poslušali 
glas svojih voditeljev ter se 
vrnili na delo pod obljubo, da 
vlada nemudoma reši pereče 
železniško vprašanje. 

Sicer pa imajo železničarji 
mnogo vzrokov za štrajk. 
Takorekoč jih je vlada dolgo 
časa vodila za nos. Že lansko 
leto avgusta mesca se jim je 
obljubilo, da dobijo povečane 
plače, ne da bi se v resnici 
kai zgodilo. Wilson je prosil 
železničarje naj počakajo to 
liko časa, da se vladi posreči 

til L o l g , t ' ^ele?n?čarj°i 
stavili nove zahteve, ki so bi 
le odbite. Ker niso mogli nik-
jer prodreti s svojimi zahteva 
mi, so zaštrajkali. 

o 

— Mr. Leo Pucelj je odšel 
kot prostovoljec na balkan-
sko bojišče, da pomaga zavez 
nikom premagati sovražnika. 
Ssebojf je imel prvi papir, 
katerega je pa zgubil na boji-
šču, kjer je bil ranjen. Nare-
dili so se koraki, da se mu 
preskrbi duplikat papirja in 
vloži prošnja za državljan-
stvo. Toda na državljanskem 
uradu imajo tako čudne nava 
de, da se je prošnja za dupli-
kat odrekla. Naš urednik se 
je pritožil na kongres in živo 
oslikal nastop teh uradnikov. 
Upamo, da naša pritožba ne 
bo brez uspeha, ker smo že 
za marsikoga dognali, da je 
dobil, česar je vreden in za-
služi. Sramotno je od oblasti 
da so vabile svoje čase ljudi v 
prostovoljsko armado, danes 
pa, ko so storili svoje pošte-
no delo, nečejo slišati za nje. 
Pa jim pridemo do živega. Sa 
mo ustrašiti se ni treba niko-
gar. 
— Pisma imajo v uredni-

štvu Franc Novak in John 
Nemanič. 

.; i . m M " /f)Tt l 

NOVICE IZ LORAINA. 

Premog se prodaja v Lo-
rainu po $11 tona. — 14 mož 
je policija zaprla v pondeljek 
radi pijanosti. V Lorainu 
niso nič boljši kot v Clevelan 
du. — Pet velikih parnikov, 
ki so jih zgradili v Lorainu, 
bo odposlanih te dni na A-
tlantski ocean. — Novo ko-
pališče je zgradilo mesto, v 
vrednosti $27.000. 

AMERIKANCI STRELJA-
JO NA MEKSKANCE. 

Patrola ameriških vojakov 
je streljala 10. aprila na več 
Meksikancev, ki so hoteli pre : 
koračiti ameriško mejo in 
utihotapiti žganje v Ameri- : 
ko. Tihotapci so pobegnili v i 
avtomobilih. 1| 

Wilson je imenoval odbor, ki 
bo porafnal železniški štrajk. 

Zahvala slovenskih 
sirot v domovini 
Surovega masla primanjku 

• je, toda zaloga mleka je do-
5 volj velika, da ne bo postalo 
. pomanjkanje. Skoro vse mle 
• ko, kar ga pride v Cleveland, 
i se pripelja sem z motornimi 
- trucki ali pa na karah pred-
i mestnih električnih železnic. 
- Res je, da so cene poskočile, 
• ker ljudje veliko naročajo, 
- ker se bojijo lakote, res je tu-
• di, da blaga primanjkuje, ker 
• ne pride nobena nova pošilja-
f tev v mesto, res je tudi, da 
. bodejo delavci veliko trpeli 
• radi železniškega štrajka. 
: Slovenska Narodna Zveza 
; je spreiela od odbora žena 

SHS (za slovenske sirote v 
i Ljubljanj) sledečo zahvalo 
t za poslani denar: Vaše cenje-
- no pismo zajedno s čekom za 
i 500 kron smo prejeli. Ganilo 
i nas je, da so se slovenski otro 
i ci on kraji oceana spomnili 
i svojih ubogih bratcev in ses-
! trie v naši domovini. Ne mo-

remo popisati vse posledice 
i strašne vojne. Koliko gorja, 
. kolikšna beda! Otroci, kate-

rih očetje so padli v vojni 
' ali so uinrli na posledicah 
: neznosnega trplenja, otroci, 
i katerih matere so hirale, umi 

rale vsled pomanjkanja, 
t vsled Žalosti, skrbi — so osta 
i li sami brez doma. In tem 

malim revežem smo — sloven 
i ske žene — hotele pomagati, 
i Mnogi dobrotniki so nas pod 
I pirali z denarnimi sredstvi. 
- Nakupile smo oblačila, ubo-
i vala in perilo za naše zapušče 

ne otroke. Naša zaloga je sko 
ro izčrpana. Tembolj smo 
vam hvaležni za velikodušni 
dar. Izročite, prosimo, onim 
mladim dobrotnikom, našo 
in naših sirot najiskrenejšo 
zahvalo. Povejte jim, da so 
osrečili s svojim lepim činom 
sto in sto sirot, ki bodo hva-
ležno mislili na svoje dobrot-
nike onkraj morja. Vam, ce-
njeni tajnik, izrekamo še po-
sebej prav iskreno zahvalo 
ter priporočamo naše podje-
tje vaši dobrotni naklonjeno-
sti. Z odličnim spoštovanjem 
Franja Tavčarjeva, predsed-
nica, tajnik prof. Fr. Jeran, 
blagajničarka Marija Wess-
ner. 

Darovi, katere so dobili slo 
venski otroci, je poslala Slo-
venska Narodna Zveza pred 
nekaj meseci v domovino. 
Darovali so sledeči slovenski 
otroci v Clevelandu: Po $1: 
Ed. Jerman, Ana Jerman, 
Mary Jerman, Fr. Jerman, 
Ana in Kar. Stušek ter Lud. 
Vesel 10c. To so darovi slo-
venskih otrok v Ameriki slo 
venskim otrokom v Jugosla-
viji. Naj ameriški bratci 
usmiljenja vrednih sirot v 
domovini sprejmejo iskreno 
zahvalo. Pripomnimo še to: 
S. N. Zveza ima še vedno od-
prto pisarno in svo^e delavne 
moči, da pomaga narodu v 
domovini. Prosi se rojake po 
širni Ameriki, če imajo kaj 
nabranega denarja v ta na-
men, da ga pošljejo na urad 
S. N. Zveze, 1061 Addison 
Rd, Cleveland O. Vi dobite 
uradno potrdilo o denarju in 
objednem se pošlje denar tja, < 
kamor kdo želi. Slovenska 
Narodna Zveza dobiva vsak 
teden prošnje od največjih si | 
rot v domovini, poleg tega pa , 
se v uradu zveze lahko zve i 
za osebe, ki so umrle tekom i 
vojne, za katerih sorodnike ; 
se ne ve ter razne druge in for i 
niacije iz domovine. Naše a- i 
meriške malčke pa, ki imajo 1 
morda kak cent preveč ali si 1 
pri trga j opri sladkorju in can < 

Mayor Davis svari 
pred boljseviki 
župan Davs je označil u-

radni embargo na boljševike, 
anarhiste in člane I. W. W. 
ki se ob priliki kakega štraj-
ka navadno oglasijo v vetjih 
mestih ter delajo propagan-
do. Raditega je župan Davis 
naročil policijskemu načelni-
ku Smithu naj pazi po vseh 
ulicah ter nemudoma aretira 
vse sumljive elemente. Žu-
pan se je izjavil: 
"Moja proklamacija ni na-
menjena zoper štrajkarje in 
delavce, ker se jaz ne vmeša-
vam v njih zadeve, dasi že-
lim, da se štrajk čimprej po-
ravna. Moj namen pa je drža 
ti izven mesta boljševike, 
anarhiste ter člane I. W. W. o 
katerih se mi poroča, da so že 
na potu v Cleveland. Javna 
varnost je ogrožena radi teh 
ljudi. Torej izjavljam: Polo-
žaj je resen. Ce štrajk traja 
še nekaj dni bo tisoče delav-
cev zgubilo delo. V takih oko 
liščinah je imperativno po-
trebno, da vsak lojalen dr-
žavljan stori svojo polno 
dolžnost, da ne pridejo so-
vražniki naše vlade do velja-
ve. Izvanredno pofrebno je, 
da policija stori vse potrebno, 
da varuje prebivalstvo pred 
nevarnostjo boljševikov, a-
narhistov in članov I. W. W. 
ki so na potu v Cleveland. 
Raditega sem danes naročil 
polfcijskemu načelniku, da 
ukrene izvanredne odredbe 
proti tej nevarnosti, in če vi-
di, da je potrebno ima polno-
moč, da zapriseže večje šte-
vilo začasnih policistov, ki 
bodejo pazili nad varnostjo 
mesta. Cleveland mora ohra-
niti svoi rekord kot ameriško 
mesto, kjer nimajo sovražni-
ki vlade in družbe ničesar 
opraviti — Harry L. Davis, 
Župan. . 

o • 

— Poročno dovoljenje so 
dobili: John Korošec in Jen-
nie Prijatelj, Josip Čančula 
ter Frances Rupnik. 
— Predsednik družbe cest-

ne železnice je odgovoril uni-
ji železniških uslužbencev, 
"da bi si kompanija preveli-
ko breme nakopala če bi ugo-
dila zahtevam uslužbencev 
cestne železnice, ki hočejo 
imeti 90c. na uro plače. Pred-
sednik kompanije zahteva, 
da se unija začne pogajati s 
kompanijo. Kontrakt delav-
cev poteče 1. maja, in Če do-
tedaj ne bo zadeva glede pla-
če urejena, tedaj bodemo pač 
hodili na delo, ker nastane, 
štrajk. 
i— Iz Washingtona se poro-

ča, da je predsednik Wilson 
ponovno zbolel. Še pred enim 
tednom se ga je lahko vsak 
dan videlo na ulici, ko se je 
vozil v avtomobilu na spre-
hod, toda zadnje dneve Wil-
sons nikjer več ni. Kot se go-
vori, leži teško bolan v svoji 
hiši. 
— Računa se, da bo letos za 

dvesto milijonov dolarjev 
pdenice manj pridelane kako 
pa lansko leto. Ameriški far 
marji pravijo, da nikakor ne 
morejo dobiti delavcev za 
delo na poljih. 
— Pisma imajo v našem u-

redništvu Kari Lenče in Pa« 
la C. Zorman. 

i • — -
dy 5 ali 10 centov, lepo prosi-
mo, da še naprej darujejo za 
svoje sirotne bratce v domovi 
ni. Denar lahko pustite v na-
šem uredništvu, ali pa ga poš 
Ijete na Fr. Hudovernik, 
1081 Addison Rd. Cleveland, 
O. 
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stojimo trii kakor zid ograda. 
O tem, da se Slovencc ne bo-
ji Italijana, ampak, da ga na-

ranje pa če se vidi drugi dan 
slučajno kako pismo, ki ga 
poSlje begunec v zasedeno 
ozemlje. To pismo «re gotovo 
v Piedioolle ali Caporetto, 
Plezzo, Bretto, Postumia, 
Longatico itd. Besedi, Italija 
in Venezia Giulia ste postali 
že obligatni. Z malimi izjema 
mi tekmuje vse, kdo se bo 
bolj prillznil Italijanom. Vsa-
ko vas so Italijani prekrstili 
in navdušeni Slovenci jih 
pridno podpirajo v poitalijan-
čevanju. To moram pribiti, 
da inteligenca prednjači v 
tem. So tudi taki, ki piSejo 
svojcem cele naslove italijan-
ske, samo zato, da bi se pismo 
ne zgubilo. Radi tako malen-
kostne reCi, kakor je pismo 
vendar ne bom Italijanom 
na ljubo priznal, da se Ročinj 
imenuje Ronzina. Držimo se 
lepih slovenskih imen, ki so 
sto in sto let v veljavi in ne 
pišimo nič italijanskega zra-
ven. Kdor v malem ni zvest 
tudi v velikem ni. — Goriški 
Slovenec. 

Novice iz Trota. V Trstu so 
priredili socijalisti in komu* 
nisti 29. febr. protestni shod 
zaradi dogodkov na Ogr-
skem. Italijanska vlada je 
shod prepovedala, toda ker 
so zagrozili s splošno stavko, 
jevlada v toliko odnehala, da 
je dovolila shod, toda ne na 
velikemu trgu pred mestno 
hišo, marveC na Piazza Casi-
miro Dona doni. Italijanska 
vlada se je silno bala, da bi 
delavci ne priredili izgredov; 
postavili so na vse trge oddel-
ke arditov, oklopne avtomo-
bile, strojnice, tanke in bici-
kliste. Izgredov ni bilo. — V 
Trstu se prodaja meso le 5 
dni na teden, 2 dneva sta 
brezmesna dneva; tržaški 
mesarji tožijo, da dobivajo 
premalo mesa in prodajajo le 
še zmrznjeno argentinsko 
meso. Cene masti in slanini 
so se zvišale. 

Jugoslavija in sosedje, ju-
goslovanski poslanik v Wash 
ingtonu J ova Jovanovič je 
imel razgovor s poročeval-
cem "N. Fr. Presse" o raz-
merju med Jugoslavijo in so-
sednjimi državami. Dejal je: 
Prijateljstvo med Jugoslavi-
jo, Češko in Rumunijo teme-
lji na preteklosti in posebno 
na skupnih interesih ter ni 
naperjeno proti nikomur, naj 
manj pa proti kakemu sose-
du. To prijateljstvo pomeni, 
da te tri države smatrajo za 
svojo največjo nalogo, podpi-
rati se medsebojno pri ureje-
vanju razmer v srednji in juž 
novzhodni Evropi. V tej sme-
ri odgovarjajo te države že-
ljam entente, da se ohrani 
mir, dosežen s takimi žrtva-
mi. — Končno se Jovanovič 
zavzema za zbližan je med Ju 
goslavijo in Avstrijo. 

Osjek, 13. marca. Komuni-
sti in demokrati so se spora-
zum$HT za volitev mestnega 
župlna. Ker komunisti niti 
mislili niso na to, da bodo do-
bili polovico zastopnikov ter 
niso bili niti pripravljeni na 
to, da bi prevzeli ijpravo me-
sta v svoje roke, so prišli v 
zadrego. Želeli so samo, da bi 
tvorili močno opozicijo. Za 
mestnega župana bo izvoljen 
demokrat Aksman, ki je kan-
didiral na trgovsko-obrtni 
listnici ter je vodja kapitali-
stov. Komunisti in demokrati 
bodo tvorili delovno večino 
občinskega sveta. Volitev 
mestnega župana in podžu-
pana bo objavljena v ponde-
IjeL 

Sodniška mesta v zasede-
nem ozemlju. V "Osservato-
re Triestin o" od 1. marca 1.1. 
št. 49 razpisujeta predsedni-
štvi okrožnih sodišč v Gorici 
in Puli pet mest svetnikov 
pri okrožnem sodišču v Gori-
ci, po enega okranega sodni-
ka pri okrajnih sodiščih v 
Ajdovščini, Idriji, Tolminu 
in Vipavi; dveh svetnikov tn 
dveh sodnikov pri okrožnem 
sodišču v Pult; enega okraj-
nega sodnika in sodnega 
predstojnika pri okrajnem 
sodišču v Puli; enega okraj-
nega sodnika in sodnega 
predstojnika pri okrajnem 

okrajnega sodnika in sodne-
ga predstojnika pri okrajnem 
sodišču v Pazinu, enega o-
krajnega sodnika in sodnjega 
predstojnika ter enega sodni-
ka pri okrajnem sodišču na 
Krku. Vsi morajo biti Italija-
ni. 

<f a 
Pogledv nedolžno oko. 

Pariz, 8. marca 1920. 
Če prideš od Rue Rivoli 

proti Tutferijam, vidiš v vrtu 
pri palači Louvre v mramorju 
izdelano postavo v rimski to-
gi. V levi roki drži krinko, na 
desno pa je zabrnjen lep 
smehljajoč ženski obraz, mi-
kavo, ljubko ti zroč naspro-
ti. če prideš pa od druge na* 
sprotne strani, vidiš isto po-
stavo v togi, a obraz je ves 
drugi: strašno lice, široka 
usta, ki trobljo v svet besede, 
misli, ideje vse umetno 
sestavljene, vse ne iz srca o-
nega, ki jih govori skozi 
krinko. 

Da bi oni slavni rimski ki-
par, ki je pred okroglo 2000 
leti ustvaril original te sohe, 
znal« kako jo je pogodil z ozi-
rom na potomca velikega 
rimskega naroda, ki pridigu-
je sedaj meseca marca 1920 
svetu evangelij iz širokih 
ust! — 

Meseca januarja so gospo-
d i e C l e m e n c e a u , Lloyd 
George in Nitti smatrali za 
dobro poskusiti rešiti naše 
Življensko vprašanje — vpra-
šanje Jadrana — z ultima-
tom, z oktroajem. Cel svet — 
še celo italijansko časopisje 
— se je zgražalo nad takim 
postopanjem proti prijatelj-
skemu jugoslovanskemu na-
rodu, ki je prelival lastno kri 
za iste cilje in ideale kot en-
tenta. Znano je, da so se vo-
dila po danem ultimatumu < 
mnogobrojna pogajanja, da 
se je pisarilo in govorilo brez I 
kraja, brez konca. — Sklical 
se je zopet sestanek "Conseil , 
supreme" vsemogočnih v , 
Londonu. Na dnevnem redu . 
je bila kot druga točka: reše- , 
nje Jadranskega vprašanja. | 
Italijanski listi so pisali nam 
v prilog — ; gospod Nitti, 
italijanski ministrski predsed 
nik, je oznanjal širnemu sve-
tu, da neče samo, da se s svo- ; 
jimi sosedi, Jugoslovani, po- : 
ravna, ne, temveč hoče ustvaj i 
riti trajne prijateljske zveze. i 
Italija in Jugoslovani bodo < 
prijatelji — en narod bo imel 
oporo v drugem, bratsko, pri 
jateljski se bo vse uredilo in 
to bo obema narodoma v ko-
rist. 

Tudi naši zastopniki so se 3 
podali v London, mesto da- : 
rov in kadila so pa nesli s se- l 
boj s krvavečim srcem privo- , 
ljenje, da izgubimo del naše- s 
ga ozemlja. "Samo podpiše* j 
mo" — in končano bode to j 
dolgo, za vse tako mučno 
vprašanje, ker Italija kaže 
odkrito dobro voljo in ponuja 
prijateljsko roko — tako so i 
mislili, ko so odšli. s 

Kljub pritisku predsednika 
Wilsona je prijateljsko ponu ^ 
jena laška roka ostala nedo- j 
segljiva in že namočena pere-
sa so naši polnomočni zastop-
niki zopet spravili v zavoje. I 
Jadransko vpraianje ni reše-
no. 
" Gospod Nitti je odpotoval ] 
v Rim zmagonosno, ker rav-
no jadransko vprašanje ni 
rešeno in ker vsako zavlače-
vamje pomenja za Italijo po 
mnenju g. Nitti-ja zmago. 
Kaj briga Italijo malenkost 
660 milijonov lir na mesec, 
kojo svoto stane vsaki mesec ( 
vojaštvo v zasedenem ozem- , 
lju? Nje politični in gospo-
darski položift je tako izvr^ 
sten, da to sjioh ne pride v 
poštev. — "Cose lunghe di-
ventano serpi", samo v Italiji 
ne. In notranji položaj Italije 
ni ravno usodepobi. Najprvo, 
vstaja delavcev. V severni Ita 
liji, v Liguriji. Turinu, Ber- > 
gamascu in Ferari, povsod so 
nemiri delavstva. A to ni bolj 
še viški pokref, to so le soci-

. 
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PRIDITE in P O S L U J T E SEZMENOJ DANES. 

bili zopct^Nikdar ne odlašajte? pridite danes in začnite hoditi po p ^ 1 ZDRAVJA in 
SREČE. Večina bolezni se navadno poslabša, razven če ne dobite potrebnega in pri-
mernega zdravljenja. IZROČITE SVOJO BOLEZEN MENI V ROKE. Vi dobite 
korist mnogih let skušnje pri zdravljenju KRONIČNIH, NERVOZNIH, KOŽNIH in 
KRVNIH BOLEZNI MOŠKIH IN ŽENSK. Jaz ne verujem v polovičarske metode 
pri zdravljenju mojih bolnikov. Samo da bi jih pogledal in napisal zdravniški recept, 
to ni dovolj za mene. Jaz želim dati mojim bolnikom vsako zdravljenje, ki jim pomagati 
znebiti se njih Bolezni. Če rabijo raznovrstna zdravljenja, tedaj so lahko prepričani, 
da dobijo to zdravljenje v mojem uradu. En obisk vam bo pomagal da zveste o moji 
sposobnosti, da lahko dobite pri meni uspehe. 

Zdravil sem z Ali trpite na 
I uspehom slabih živcih, ohromelem hrbtu, po-

Razne kroatfnTbolaatf kakor krv- ^ W l O f / \ »»WJiv«*«, utrip.nju src«, slabih pija-
ne. koine nil nerrokne neprilike, ie- h , j / >»V poiutlte, imate vrtofla-

; lodftML odvajal*« In obistne bolezni, / V v } L \ \ 1 roat, gUvobol, slabo« pogleda, slabe 
K * / ^ x V ^ T s t u d e- hul<> kater, utripanje v rra-

ali vratu. NE ODLAŠAJTE, AMPAK ^ drn»ia so prva znamenja, ds človek 
POSVSftJJTB SE TAKOJ. f T ^ zgublja zdravje In moč. 

Dobite pravega zdravnika takoj 
MNOGO PLAZEČIH KRONIČNIH BOLEZNI ki so «e zanemarjale ali pa ne-

pravilno zdravile, ali ki ae niso umaknile zdravljenju manj spretnih rok, mnogokrat se 
odpravijo z mojim zdravljenjem. Ker sem storil za druge, lahko storim za vaa. Pal vam 
bodem svoje pošteno mnenje o vašem položaju, in vam povem, če vam morem poma-
gati ko vas prvič natančno PREIdČEM. Brez ozira kakino zdravljenje ste imeli, aH 
koliko čaaa ate bolni, PRIDITE K MENI. Če ate jemali zdravljenja, ki so ae izkazala 
za nezadoatna, tedaj nikar ne zgubite poguma raditega, ker je bila vaša krivda, ko ste 
izbrali nepravega zdravnika. 

MOJ LABORATORIJ MOJA OPREMA 
i Je dobro salolen • polno zalogo ZDRAVIL, ki obstoji z najnovejših ELEKTRIČNIH, ZDRAV-

se potrebujejo v slučajih zdravllenjs. torej ko NIAKIH in MEHANIČNIH APARATOV in sem 
zdravim natanfino vem kaj moji bolniki dobivajo pripravljen zdraviti vaa ker sem dobro poučen o 
in sem prepričan o njih čistosti in moči. moči vseh teh aparatov. 

SAMO USPEHI ŠTEJEJO 
ELEKTRIČNO ZDRAVLJENJE IN DIREKTNO INJECIRANJE KRVI 

SERUMA, VACCINA IN BAKTERINA KAR RABIM JAZ Z JAKO POVOLJ-
NIMI USPEHI, ZAGOTAVLJAJO DOBRE USPEHE. POSVETUJTE SE Z ME-
NOJ SEDAJ. NE ODLAŠAJTE NA DRUGI DAN. 

URADNE URE: I ^ U C M C A I V OB NEDELJAH 
OD 9. DO 8. L / I . I S k E j l N I OD IO. DO a. 

647 Euclid Ave. SECOND FLOOR Cleveland. Ohio 
NAD NEW R E P U B L I C R L D f i ZRAVEN STAR 
IDEA BAKERY I X T R U D L I V . O L U L X . GLEDALIŠČA 

Sestra vseh zatiranih. 
Ko bo Italija vstala, bo vetaln v 

imenu načela; vstala bo kot sestra 
vseh zatiranih narodov, ki imajo, kot 
ona, pravico, da postanejo nacija. 
(Giuseppe Mazzini: Lettere slave). 

Italija ima v borbi, ki jo bijemo z njo za Adrijo, marsi-
kako prednost pred nami. Predvsem tov da že skozi sedem-
deset let dosledno zasleduje svoj narodni program in da je 
vse ljudstvo potom vzgoje znala prepojiti z domnevo o na-
ravnih mejah združene Italije . In vendar je globoka razli-
ka med Mlado Italijo med domovino velikega bojevnika 
Mazzinija in med državo, ki hoče nas sedaj, pritisrtiti k tlom. 
Mlada Italija je vstala v imenu načela, da ima vsak narod 
pravico vladati se sam v lastni državi. Nittijeva Italija gazi 
to načelo, zapostavila ga je gospodarskim koristim, ki niso 
toliko koristi italijanskega ljudstva, ampak bolj koristi 
agrarnega in industrijalnega kapitala. Toda ne varajmo se 
z upom, da je italijanskemu ljudstvu vseeno, migava bo Adri 
ja. Saj se celo italijanska socialna demokracija, ki ni veza-
na po nacionalističnih tradicijah, ne upa j^sno in odločno 
nastopiti proti italijanskim zahtevam po Gorici, Trstu, Istri 
m Reki. Gotovi smemo biti, da bomo imeli v jadranskem 
vprašanju proti sebi jedro italijanskega naroda; na hiter in 
korenit preobrat v njegovem mišljenju ne moremo računa-
ti. Tudi je zelo naivno upanje, da izbruhne v kratkem v 
Italiji socialna revolucija, ki bi z enim mahom presekala 
jadranski vozel. Treba je pogledati resnici v oči, vreči od 
sebe vse varave upe, ki samo ohromijo delavnost in si pove-
dati: To bomo imeli, kar bomo sami ustvarili 1 Mazzinijeve 
Italije, ki je vstala v imenu načela, da je sestra vseh zatira-
nih, ni več/ računati moramo z Italijo, ki jo duševno vodita 
d'Annunzio in Nitti. 

Mi ne moremo odstopiti od svoje upravičene zahteve, 
da je Soča tista črta, ki so jo narava, zgodovina in živa te-
lesa naših obmejnih bratov potegnila med jugoslovanskim 
in italijanskim narodom. Če bi to storili, bi bilo to ne samo 
Izdajstvo nadela, privolili bi v svojo gospodarsko smrt. 
Brez Adrije nam ni živeti. Vprašanje je, kako, bomo prišli 
do svojih pravic. Le tedaj, če gospodarsko in kulturno oja* 
čimo svoje postojanke ob Adri ji in če ustvarimo iz Jugosla-
vije zdravo in močno državo, ki bo opora rojakom onstran 
meje. Ne želimo krvi in ne vojne, Slep je, kdor ni videl, 
kako ogromne vrednote so izginile v plamenih svetovnega 
požara, gluh je, ki ni vztrepetal, ko je zadonela pesem voj-
ne. A eno hočemo in moramo hoteti vsi, ki smo seme izkr-
vavelega naroda: Oja^iti moramo kui^rno in gospodarsko 
svoje ljudi onstran mej in ustvariti iz zasedenega ozemlja 
sklenjeno celoto, ki je noben vihar ne bo mogel omajati. 

Mogoče bo potem propadla sedanja, do dna sebična 
Italija, mogoče bo zopet zaplaval nad to solnčno zemljo duh 
onega Mazzinija, ki je napovedal: "In če bi danes vstala 
Italija v imenu vseh narodov, ki hrepene po združitvi v 
nacijo, bi vstala boree še in zmagujoč, toda pri vsaki zmagi 
ponujajoč pakt poštenega miru in svobode onim, ki tostran 
Alp še sovražniki, zamorejo postati prijatelji onstran na-
ših mej — " Tudi to je mogoče in mi bi pozdravljali to uro. 
Danes pa, ko je "sestra vseh zatiranih", Mazzinijeva Itali-
ja, v grobu, — danes velja klic: Vsi možje na krov! 

SKOZI TRST. 
Končno vo se razmere toliko 

uredile, da je Jugoslovanom 
mogoče potovati domov skozi 
Trst To je velike vrednosti zla 
sti za one potnike, ki imajo ve-
like prtljage. 

Parniki, ki pljujejo na 
Dnbrovmk in Trst 

30. marca Argentina, 
31. marca Susquahana 
io. aprila Panonia 
15. aprila še neimenovan 
30. aprila Belvedere 
8. maja . . . President Wilson , 

Parniki, ki vozijo na j 
Havre ali Cherbourg. 

3. aprila <La Lorraine 1 
10. aprila La Fayette J 
10. aprila • Carinama J 
14. aprila La Frane« j 
14. aprila Royal George j 
22. aprila Rohambeau < 
24. aprila La Touraine J 
24. aprila Mauritania J 

1. maja . . . . . *. La Lorraine 
8. maja La Fayetjr 1 
9. maja Imperator J 

12. maja La J^ance J 
22. maja Mauretania j 

Navedem vozni red je pod-
vržen- slučajnim spremembam. 
Pišite po cenik za posamezne ( 
pamike in razrede. - < 
POTNI LISTI: Potnikom pre- ] 

skrbim potne liste ii} drugo, < 
kar rabijo za potovanje. ; 

IZ STAREGA KRAJA: Na 33- ' 
febr. so prišli v Ameriko pr- < 
vi slovenski naseljenci, kate- < 
rim aem poslal karte.: Ako < 
želite tudi Vi dobiti sem svo- J 
je sorodnike, mi pišite za to- < 
zadevna pojasnila. « 
Najhitrejše se sedajo pošlje ! 

denar potom drafta. Poslužite 
se tega načina za pošiljanje. 
Cene so: 

soo Kron za ... *.. . $ 2.00 1 

500 Kron za $ 4 80 ! 

1000 Kron za $ 9.40 1 

10000 Kron za $93*00 < 

ioo Lir za S 6 25 { 

500 Lir za $29.50 j 
ioo« Lir za $59»°° 

LEO ZAKRAJSEK, i 
70-oth Ave. NEW YORY.N.Y. 1 

Denar v Jugoslavijo. 
Velik« bank« r Jugoslaviji, a katerimi smo • zvezi, nam omogo-

čijo, da poiljemo denar tja rznio in točno. Izrršujemo draft« • jugo-
ilovansklh kronah, dinarjih in amerUkih dolarjih. 

Ta banka j« odprta vsak dan in v aoboto popoldne od $—8. 

JUGOSLOVANSKI ODDELEK 
FRANK TOMICH, vodja. 

G A R F I E L D 
SAVINGS BANK, 

«22 EUCLID AVENUE 

n« Cm> SMp "SEEAMPBEE" — "CITY OP EKZ* - "OTY OF BUFFALO** 
CLEVELAND - Dally, May l«t " N»r. 15Ui — BUFFALO 
Um Cunun • 9I00 P. M. [ IAITON j u*N torruo • MW. M. ^^B^FATO^^^ 7iSfl A. M. J STAHDAHI. j im« J Arrirr Cu.vBL*r<i> 7.80 A.M. 

OwntifoUr wkf̂  MetkruU poni« «faiirt of Tb.Vr«U Ship "SEKANDBEE" MKtoo r««ipt ot 
TW CUwhyi a Buffalo 

•H Dr. BAY R. SMITH O : 
ZOBOZDRAVNIK i 

E. 67th ST. A ST. CLAIR AVE. f I 1 J 

• Jaz ne oglašam samo dobro zobozdravniško delo, am- < 
J pak ga tudi garantiram za 10 LET. Vprašajte svoje pri- * 
• jatelje. Oni vam bodo povedali. J 
• Rabim slavnoznano "PERI D ONTO" metodo za IZ- < 
• VLEČENJE zob brez bolečin. < 

NA NORWOOD RD. 
naprodaj hiša 12 sob, 2 furne 
sa/kopališče, 12 let stara, ce-
na samo $8500. Hiša za 4 
družine, na <56. cesti, ceni 
16500. HiSa zidana, cena 
samo $9500. Oglasite se na 
6506 St. Clair aVe. V . F. 48 
SOBA S I ODDA V NAJEM «a d r . 
fanta, brtx hran«. SPIS Bona«-«. (44) 
NAPRODAJ STE DVE Hl iE yaaka 2 
družini. Ena «e nahaja a« 71. eaati, 

i s r v S J L ^ ' i i S i I ' l i s t ? ^ 

Rad bi zvedel za Louis 
Svajger, pred 2 letoma sva 
stanovala na 63. cesti, mrkar 
je odSel nekam v West Virgi-
nijo, sedaj pa je baje zopet v 
Clevelandu. Prosim rojake 
za njegov naslov, ali pa naj 
sesam javi. Peter Mlakar, 
6313 St. Clair ave. Cleveland, 

Dve sobi se oddajo za ma-
lo družino. 1310 E. 55th St. 
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osvobojeno Jugoslovanstvo? 
Grozne so policijske in kri-
minalne statistike, ki jih pri-
naSa italijansko časopisje iz 
onstran demarkačne črte in 
obupna so svarila slovenske 
javnosti. Kakor plaz so pre-
plavile zasedeno slovensko 
ozemlje kobilice iz italijanske 
ga kulturnega vrta, pohajko-
vanje, pretepi, pijančevanje, 
protistucija, kraje, požigi, na-
silstva. Kamor je stopil Turk 
so pravili tod ni zrasla več tra 
va, kamor stopi Italijan, tam 
ni več mesta ne za pravico, ni 
za poStenje. Ali kako rešiti 
pokolenje, na katerem bo da 
definitivno odloči narodno 
pripadnost oropan i h pokra-
jin ? Gledati in čakati, to bi 
ne bilo nič manj zločinsko, 
kajti moralna propalost se da 
zajeziti le v začetkih. Boli 
italijansko sadje dozorelo, bo 
vse prizadevanje Sisifovo de-
lo. Cvet slovenske emigracije 
je Se v Sloveniji. Ona ima pr-
vo besedo, P. P. 

Otresimo se hlapčevstva. 
Grmenja in ploskanja ni kon-
ca ne kraja, če pri shodih iz-
usti govornik krilatico: "vsta 
novimo smrtno legijo1' ali 
"ne pustimo svojih bratov 
pod italijanskim jarmom". 
Kdor to sliši, je prepričan, da 

Sad dozoreva. Italijani ve-
do dobro, zakaj da zapirajo v 
zasedenem ozemlju sloven-
ske Sole, ne otvarjajo zapr-
tih in vrinjajo dovoljene v ne 
zadostne prostore. Le satan-
ska perfidnost je v stanu, 
namenoma in sistematično 
zastrupljati mladino narodne 
ga soseda ter izpodkopavati 
na ta način njegovo bodočo 
eksistenco. Za pet, deset la-
skih otrok je čez noč dovolje 
na italijanska Sola, mnogo ti-
soč ukaželjnih slovenskih 
otrok pa naj bo obsojenih, 
pohajkovati brez vzgoje po 
ulicah, v predmestjih in po 
deželi brez dela in brez nad-
zorstva, brez zaSčite in brez 
ljubezni, da t postaneta čim 
prej žrtev brezmejne demora 
lizacije in moralne propalo-
sti, ki so jo zanesli tuji brez-
vesrneži v nravno najsolid-
nejig kraje Evrope. NaSa slo 
venska mladina je v nevarno-
sti, da se pokvari v močvirju 
italijanske razuzdanosti, da 
postane, ko doraste, slepo 
orodje, idealen materijal za 
raznarodovanje. Kdo bi bil 
tako naiven, da bi pričakoval 
od mladih ljudi, vzraslih v ta-
kih razmerah, tisto vseh od-
porov zmožno narodno za-
vest, ki edino more itiiti ne-

VESTI IZ STARE DOMOVINE 



* štruje, ki valovito vzne- J 

ralna vaja je bila v Carnave-1 

se, kjer so delavci v mlinib 
zasegli blago ter začeli "deli-
ti po bratsko" med seboj. To 
je najkrajša pot do anarhije. 
Pa to se je poleglo (pi&ejo 
oficijelni vladni listi) in po-
sestniki mlinov so se porav-
nali % uporniki in uredili pla-
če ter cene za nakup ih pro-
dajo. V Trezivu je došlo do 
ostrih spopadov med pristaši 
ljudske stranke in socialisti. 
Policija in nje orožje jih je 
pomirilo. Najbogatejši del la-
ške zemlje, okolica ferarska, 
je trpela pod stavko 6.000 ne-
zadovoljnih delavcev. A to 
je le poslednji izbruh malega 
vulkana, ki je vrel že mesec, 
da že leta in sedaj izbruhnil 
ter ugasnil. Napad pri Rogo-
dero na vlak, boj karabiner-
jev in potnikov proti napada-
jočim, drznim razbojnikom 
po noči, je končal s polno 
zmago organizirane vladne 
voteke proti tolpam "zblazne 
lilr pustolovcev". V Italiji 
povsod mrgoli nevarnih agi-
tatorjev za splošno stavko, 
za upor proti obstoječemu re-
du, upravi, a to so le spora-
dični pojavi nezadovoljstva, 
ki je radi vojne splošno nasta 
lo. Proletariat je nezadovo-
ljen, ker vidi v bogastvu in 
predvsem v "vojnih dobič-
karjih" on e Pijavke, ki sesajo 
njega najboljšo kri, ki se ve-
sele In radujejo, ki se maste 
z žulji drugih, katere neusmi 
Ijeno izrabljajo. — Krušne 
karte bodo vpeljane, Moke 
primanjkuje. Pa ni tako hu-
do, le iconsum je narastel, 
pravijo vladni organi. Izse-
ljevanje je bilo en čas ustav-
ljeno — zato je konsum nara 
stel mesečno le za okroglo 
100.000 ton. Zato sedaj pov-
sod vik in krik proti novi na-
redbi Zedinjenih drŽav o iz-
seljevanju, po koji je vsako 
izseljevanje v Ameriko sko-
ro izključeno. Jeza ne gre 
safoio proti Wilsonu radi nje-
govega zadržanja v jadran-
sfem vprašanju, temveč 
sploh proti vladi Zedinjenih 
držav, ki je s to naredbo ob-
čutno udarila Italijane. 

Ni se torej: čuditi, da so so-
cialno orijentirane stranke v 
Italiji po volitvah silno prido 
bile, da ima socialna demokra 
cija v parlamentu 154 sede-
žev, da jo podpirajo druge 
stranke v nje praktičnem 
programu in da se je celo 
liga vzajemnih društev (eoo-
perativa) izrekla za rtjo in ji 
podala svojo zaupnico glede 
nameravanega predloga o 
strogih novih naredbah radi 
prisilne oddaje industrijskih 
in poljedelskih pridelkov, ra-
di uvedbe kuponskega siste-
ma, radi novih pristojbin na 
kinč in razkošje ter radi dru-
gih mnogoštevilnih predlaga 
nih naredb, koje se lahko pri 
lično označi kot občo konfi-
skacijo zlata, srebra, dragu-
ljev itd. bogatašev. — Pa to 
ni boljševizem, to so le soci-
jalni preobrati 1 — To bi 'bil 
toni dobri položaj, ki ga razla 
• a po svoje, gospod Nitti, ki 

vrača zmagonosno v domo 
vino, kjer ga čaka ponovno 
imenovani njegov "nasled-
nik" socialist Turati, ki bi 
vladal po strogo socijalnih 
načelih! 

Ker je že stalna navada 
"velikih" da svetu nudijo še 
male senzacije, predno se ra-
zidejo, bodisi s kakim ulti-
matom ali pa s kakimi poseb-
nimi predlogi, zato je sedaj g. 
Nitti pred svojim odhodom 
predlagal, naj se Mažarski — 
vbogi Mažarski (povera Ung 
heria!) da nazaj ojii del Ma-
žarov, ki bi' moral pripasti 
Češko-Slovaški, Romuniji aH 
jugoslovanski državi. Pa ne 
mislil«, da je s tem hotel pod 
pirfci Mažare, ki so bili ved- , 
no najljutejši sovražniki za-
veznikov; one Mažare, ki do \ 
pred kratkim izvolili za svo-
jega regenta admirala, ki je 
okUičan z nekdanjimi vojni- , 
IfRvodli kovanj i prišel v zbor-
nico izrazit, da sprejme čast i 
regenta, in kojega zasluge v , 
vojni proti antanti je pred-

ca! Blago lice, ki se mi smeh-
I ffa* nasproti, na sohi v Tuile-
rks-jah, bodi mi pozdravlje-
no! Verujem ti sedaj še bolj, 
daje vse res, kar velikoustno 
skozi svojo krinko trobiš v 
svet! 

Nova Turčija bo baje zelo 
majhna. Dobila bo sicer Ca-
rigrad iA Attattrtijo, toda to 
je malenkost, če pomislimo, 
da bo število prebivalcev dr-
žave znižano od 30 milijonov 
na 6 milijonov. Tedaj bo je-
dva še država; od stare slave 
bo ostalo komaj še ime. 

Smrekovi česarki so prema 
lo poznana pomoč za jetiko, 
a saaj po mestih nit! ne vedo 
kaj je češarek. To je smrekin 
storž, ki je prve mesece rdeč, 
pozeleni proti jeseni in dozo-
ri in oleseni šele drugo leto. 
Za zdravilo se nabira rdeče 
češarke koncem junija. Izlu-
šči jih in posuši med okni ali 
na peči. Ali pa namoči sveže 
luskine v finem špiritu, dobil 
boš krasno rdečo tinkturo, 
ki je izvrstno mazilo za kost-
ne in udne bolezni. Za gnile 
zobe, za katar pljuč in sapni-
ka kani malo tinkture v top-
lo vodo in izpiraj si usta, grlo 
in nos. Tudi za druge bolezni 
kakor črevesni katar in želod 
Čne krče, je dobro vlivati na 
bolni kraj to tinkturo sitno je 
samo to, da madeži dolgo ne 
izginejo iz perila. Za jetiko 
je najboljše, da kuhaš čaj iz 
luskin, pest luskin prevri na 
pol litra vode in uživaj pred-
poldne in popoldne po osmin 
ki litra mlačnega čaja. Kuha-
ti se mora vsak dan sproti. 
Neki zdravnik na Ruskem si 
je bil naredil premoženje s 
tem, da je prodajal in naro-
čal smrekove luskine kot čaj 
za Jetiko. S tem je pozdravil 
mnogo ljudi, ki niso niti ve-
deli, da pijo smrekove češar-
ke. Ta čaj res ni prav prijet-
na pijača, ker je jako smol-
nat, pridobi pa na okusu, ako 
mu primešaš žlico smrekove-
ga sirupa. 

Umrla je v pondeljek 15. 
marca v deželni bolnici v 
Ljubljani na porodu ga. Ma-
rija Pogačar, soproga čevljar 
skega mojstra v Kamniku. 
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MM 
zdravniške predpise 

M m i P i 

ZDRAVILA 
pojdite vselej 

Buckstein 
! Lekarno 

Vogal 72. St. in 
|! StClair Ave. 

Zdravila, cigarete, 
soda, fotografski 

aparati. 
Vaša 

nova lekarna 

| | | l i e zanemarite ... 
I svojih zob! 
H Vî  dobite k moderno zdravljenje 

ZOBOZDRAVNIK * || 
\i ! :, • |T 

H » 0 6 ST. CLAIR AVENUE, 
blizu 55. ceste. 

Preiskava in luwvet zastonj. 

— 

NAPRODAJ JE PLAYER PIANO IN 
ZRAVEN S5 ROLL z« igranje. Popol-
noma novo. Cena samo $475.00 Pozve 
se n» 3684 Fulton Rd. (44) 
' * ' »ti .Ti 1» "IL • 1 ' ••• ' U 

f i^ft m ii m i Y " 1 

Dr. J. V. J 
puPNiK,:: 

SLOVENSKI 
.ZOBOZDRAVNIK/ 

6127 S t ClaSr Ave. « I 
* Knauscrro poslopje nadGrdl-

jj f ) , novo trgovino. 

i , Na i boljše zobozdrav 1 ' 
4 niftko <le)o po nia-

kih cenah. ( , 
{ • Uradne ur« od SJO d« 

tj* jJsil^v uR1 S 6 0 sTfliw. 

, ; B T ' S W X t t f . 1 ! 

Proda se candy prodajalna 
s stanovanjem 5 sob, vsa elek 
trifina priprava. 16000 Water 
loo Rd. 44 

I —I — 
Pozor, Plumbing! 

a s I - S ^ p I p ^ H B f ml?, n I A q U J 1 T ( { 

Premislite dobro, komu boste vročili denar 
*• ••• i i 1 | 

za poslati v stari kraj aK pa za vožnje listke 
Sedaj živimo v času NEGOTOVOSTI in ZLORABE, vsak skuša postati hitro 1 

bogat, ne glede na svojega bližnjega. Razni agentje in zakotni bankirji rastejo povsod, I 
kakor gobe po dežju. 

V teh (asih se stavijo v denarnem prometu nepričakovane zapreke starim izkuše-
nim in premožnim tvrdkam; kako bo pa malim neizkušenim začetnikom mogoče iz-
polniti svoje neutemeljene obljube, je veliko vprašanje. 

Naše denarne pošiljatve se zadnji čas primeroma sedanjim razmeram v Evropi 
dovolj hitro in zanesljivo izplačujejo. 

200 Kron $150 1.000 Kroi $ 8.70 
400 Kron $3.60 5.000 Kroi $43,» 
500 Kron $4.50 10.000 Kron $87.00 

Označene cene so veljavne do dne, ko se nadomestijo z drugimi. 
Denar nam poslati je najbolje po Domestic Postal Money Order, ali pa po New 

York Bank Draft. 

Frank Sakse* 
82 Cortlandt St. New York, N. Y. 

g ^ L j z * X-žarki preiskava za $1.00 
i g g S l R f f ^ y m bolni, breg ozira kaj Jejata bol««n, «11 koliko tt« i« obu»all 
* T r l Nikar ne zgubite upanja, ampak pridite k meni 

Ju zdravim vsakovrstne Apecialne bolezni moftklh in iensk, zajedno pa baleanl krvi, kol« lllllli, 
oblati, Jeter, pljuč, milic, are«, noeu In (rta. S porooCJe X tarkwr, olektrlcltete Hi moiega na}bol) modernefa 
zdravljenja, bodete postali boljll v najkra|iem mogafiam času. 

Pri nas ni nobenega ugibanja. 
Skrivnost moiega uspeha Je mola skrbna metoda preiskave, da doienem, kaj vaa boli. Jaz rabhn X 

žarke stroj, mikroskop In kemično analizo tor vse znanstvene metode, da prona|dttn vzrok vašega trubla. 
Ali ste slabič? Pridite k meni, jaz vam pomagam I 

Moje posebno prouftavanje metod, k! M rabijo k a evropskih klinikah v Berlinu, Londonu, Dunaju Pa-
rizu In Rltnu in mo)a dvajsetletna skušnja v zdravljenju akutnih In kronltalh boleznih molkih In M i k «1 
dala prednost pri zdravljenju In noji uspehi ao bili Jako sadotolJlH 

Jaz rabim veliko krvno sredstvo 606 in 914. 
Vse zdravlisnje absolutno brez bolečin^ VI se lahko zanesete na polteno mnen|e, polteno postretbo In 

najbojle zdravljenje za ceno, ki Jo morate plafiati. 
Če je vala bolezen neozdravliiva, vam takoj povem. Ce |e ozdravljiva, bodete ozdravili v najkrajlem 

km Govorimo slovensko. 

DOKTOR BAILEY "ŠPECIJALIST" 
5511 Euclid Ave. blizu 55. ceate Room SSI. Drugo nadstropja. Cleveland. Ohio 

Uradne ure od 9:30 zjutraj do 8. zvečer. V nedeljo ed 10. do t. 

K J E 1 
dobite najboljši slado« 1 

I led i n m e h k i pjjiža? | 
I? V lekarni <0 

F. BRAUItliCH, S 
: I 

Točna postrežba. 

štirje fantje se sprejmejo 
na stanovanjee in hrano. 89> 
Addison Rd. 44 

Namesto kron 
Ustanovljeno 1841 

Kapital $18000000 p O Š i l j a j t « 

IM D O L A R J E 

I v Jugoslavijo 
L The Američan Express Ce. prodaj* 

• tujezentska drafte in tujezemske mo-
• > M ney ordrd; Jfelnzane v amerlkaimklh 
• dolarjih za poiiljatev v JugosUviJo. 
H , Ko dospejo ti money ordri v domovino 
K - se spremenijo v krone kakor Je teda) 

cena. Kar v Jugoslaviji zahtevajo do-EfllK M dobi • Jugoslaviji več Kron za 
gM'^V dolar kakor pa tukaj. 

B . Čeke ali money ordre morete kupiti 
l i g H v vsakem večjem uradu American Rail 
B l l B B way expreas, podružnici ali v uradih 
I f f American Express Co., v New Yorku, 
o S ) H Bostonu, Philadelphia, Baltimore, Wa-

shington, Buffalo, Pittsburg, Cleve-
• W land, Cincinnati, Chicago, Detroit, Mi-

• X nneapolis, Milwaukee, St. Louis, Kan-
• m sas City, San Francisco, Los Angeles^ 

• H A ^ s Seattle in Montresl. 
H j l « Ji.'--'' I 
• • 9 All pa pilite v valem materinem Je-

j p * ' ! ziku na naslov spodsj, priložite eks-
presni money order all poštni money 

Glavni urad: order za svoto, kstero ielite poslati, 
• i American Express Co. dsfte svoje Ime In nsslov in ime in ns-

05 Broadwsy, N. Y. slov onegs, kateremu lellte poslati. 
FOREIGN MONEY ORDER DEPARTMENT "N" 

AMERICAN EXPRESS COMPANY, 
65 Broadway* New York. 

Ctarefauxkki nrad: 2048 East 9th St 
Kadarkoli poftlljate denar kamorkoli zahtevajte vedao Ameri-

can Expree Co. recept za nje. To Je zavarovalnina proti zgitbt. 
. i *fn : ! '-'t > i "HI 

Kadarkoli hočete, dtfTse v valih 
hišah narodi plumbarsko dejo, se obr-
nite ns svoiegs rojaka, ki Vam naredi 
lo v najboljšo zadovoljnost. Stranišča, 
kopališča, sinke, itd. 

Pojdito k svojemu rojsku najpr-
To, predno drugje vprašate. Najstarejši 
jugoslovanski plumber v Clevelandu. 

NICK DAVIDOVICH 
SfiSf ST. CLAIR AVENUB 

Cleveland, Ohio 
O. S. Princeton 1173 W 

| Rosedsle 1838 ' 

Kill II SIIIIIIIIIU1IIIIIIHIIIMIHM II Hill 

W. K. DRUG COMPANY. 
EDINA SLOV. LEKARNA 

Najboljia C zdravila, točna 
postrežba. 
I t Clair Ave. & Addison Rd., 

J0HNK0MIN 
lekarnar 

mil II HIIIHWIWIIIIIIIIIimilH II IIU 
NAZNANILO. 

Tem potom opozarjamo 
delničarje Slovenskega Na-
rodnega Doma v Clevelan-
du, O. ki so podpisali delni* 
ce S. N. Doma pred veC kot 
dve loti ter istih še ni^o izpla. 
čali, da to storijo do prvega 
maja, 1920. S prvim majem 
1920 zapadejo vse nad dve 
leti nazaj podpisane delnice, 
ki Se niso izplačane S. N. Do 
mu v rezervni sklad, ter do-
tični s tem zgubijo vse prav 

l e do vplačane svote. V bodo 
če velja za vsakega, ako ne 
flača v teku dveh let od dne 
fa podpisa, svote, za katero 
Se je podpisal, izguba vplača-
l i denar. i A 

Enako tudi opeke S. N. 
Doma zgubijo vso veljavo s 
F. majem 1920 ter se Istih po 

j|em dnevu ne bo več apreje-
| a l o . •. 

Dfirektorij S. N. Doma, 
; Cleveland, O. - Wed. 50 

Slovenka za pomoč v kuhi 
11|ji, pri umivanju posode, do-
l i takoj dobro in stalno služ-
bo. Delo podnevu. J. Smre-
Mr, 5500 St. Clair ave. 44 

df najete 

mIa* T UrednlitVU ( 4 5 ) 

i ̂ ^ M i l ^ f ? drail n"'v^TudSeesrt, 
C l t ^ p , m r«? 

National Drug Store I 
SLOVENSKA LEKANA 

Vogal St. Clair ave. m 6i. cet-
ta. S posebno skrbnostjo izdelu-
jemo ztiravniške predpise. V 
zalogi imamo vse, kar je treba 
v najboljši Jekarni. 

Najstarejši slovenski 
plumbarji. 

Kadarkoli potrebujete dobrega plum 
bsrskegs dela, katerega hotels imeti 
Izvršenega Čedno, tofino In po smerni 
ceni, tedaj se eglsslte pri najstarej-
šem slovenskem plumbarakem podjet-
ju v Clevelandu 

MOHAR in OBLAK, 
Ml itvriuiemo vsa plumberska dela. 

nsle dele Je gsrsntlrsno, nate eeoa 
nizke. Tel. Edgewster 1«25 R. — 3421 
W. OTthSt. ; , ' (XI3P) 

TfTiyWfci ummSiMiUMMtmMt ifftmt** i — J—•• 

Nehajte plačati rent 
- LA8TUJTK SVOJO HBO RAM 
t ~ VAtIH OTROK. 

Vsi stsrl prijatelj John Kova* 
file Je upravitelj oddelke xs pro-
dajanje temljue od Tho R. P. 
Clark Land Co. 

Vpraiajte 
Mr. KOVAČICA za nasvet 

Oa Je sedaj a R. P. Clark Land 
Ce. aa 801 Baagor Bldg. MS 
TTii• in«* Di 
rrospeci 01. . 

1 M > P i f n t M« 

POZOR. 
Vsem onim rojakom v Collinwoodu 

in okolici, ki niste te sli ie telite pri-
stopiti b kateremu druzemu drufttvu se 
vam sedsj nudi lepa nriHks, ds prisfo-

Bte v nale druitvo kras, it. 8. SDZ. 
tie druitvo )e sklenilo, ds sprejeme 

v mesecih msrc In spril člane brez pri-
stopnine. Plačate samo zdravnika. Na-
te seje s« vrle vsako 1. nedeljo v me-
secu v Slovenskem Domu ns Holmeo 
Ave. ob 2. uri pop. Vpiilte se lahko pri 
vseh nsifh članih In Članicah, sli pa 
tudi pri uradnikih druitva. Vpisnina 
Je s smo 25c. 

Ne bom posebno hvalil SDZ. ker se' 
razume, da Je pod vladnim nadzor-
stvom, deluje poSteno In previdno, in 
ima veliko premoŽenje kljub Influcnd 
lanskega leti. V bolniikem skladu Je 
esd $3^.000 rezerve, smrtninski fond 
znsis nad $«0.000, in vsi dolgovi pla-
ten!. To Je lep napredek te mlade pe4-

rreddk Z bratskim pozdravom 
JOS SPEND ALL, taL 

lgfSt Hofaaes Ave. / (wSl) 

VOZNI RED PLOVITBEi 
[ MED NEW YORK-HAVRE in CHERBOURG, j 

f Sledeči parniki odplovijo meseca aprila iz 
i New Yorka. 

f>, /v f ' s & , ..t \]$ w r iT 'if̂  t i' \ 
n r i l i ) J ^ l . i l r i i U A 
i IO Imperator 17 Mauretania 

10. Lafayette 17 Caronia. 
1 14 Royal George 22. Rochambeau 

14 La Prance 24 St. Paul 
17. New York 24. Adriatic 

L . . . . . ̂  La Tourraine 

i M ^ ^ f t w a ^ ' ^mm^^mmpr^ 
Cena tretjemu racredu preko vode je $65x0 in vojni 

1 davek $5.00 za vse te parnike, razven "La France", 
1 "Mauretania", in "Imperator", katerih cena je $80.00 

in vojni davek $5.00. 

Cena drugemu razredu je od $95.00 naprej. Kdor 
izmed Srbov, Hrvatov in Slovencev namerava potovati 
v aprilu mesecu v staro domovino, naj se obrne do nas, 
in mi mu osiguramo meato na parniku ter mu postreči ,, 
točno, prijazno in poiteno kako more najboljše poto-
vati. ' l i Y A W f : ' ' ••i!f 

Zmenjamo denar in ga pošiljamo domov po najniž-
jih dnevnih cenah. Pilite nam v svojem materinem jezi- j 
ku za vaa pojasnil*. 

Slavonic Immigrant Bank 
436 Wert23rd Street, 

NEW YORK, N. Y. 
Ko pridete v New York in ne veste kam bi ili, tele-

grafirajte nam in naš človek vaa pripelje v naše narodne 
solidne hotele in prenočišča. 

TELEFONIRAJTE 7799 WATKINS 

SLOVENSKI NARODNI DOM. 
The SLOVENIAN NATIONAL HOME COMPANY 

CLEVELAND, OHIO 
, li i,' i • i i i V 

Predsednik: FRANK SOMRAK, 5800 Prosser Ave. 
Podpredsednik: PRANK ZORIČ, 6217 St. Clair Ave. ,, 
Tajnik: BRAZE1C OORSHB, 6103 Glass Ave. 
Blagajnik: FRANK BUTALA, 6410 St. Clair Ave. 

NADZORNI ODBOR: 
Frank Budič, John Centa, Rosie Mayer. 

FINANČNI IN GOSPODARSKI ODBOR: 
John Mam, Jernej žnidaršič, John Žnidariič, Josip 

Terbiian, Jacob Luznar. 

STAVBINSKI ODBOR: 
Matt. SatkoviČ, Andrej Bogataj, Edward Braoiselj. 

URADNE URE TAJNIKA SO: vsaki tpttk in pe-
tek od 6 do 0. ure zvečer, ter ob nedeljah od i. do a. ure 



SVETLOBA IN SENCA. 
DR. Fit DETELA. 

no®ti za zdravljenj«. To povzroča 
nečista kri. Ofilati kri potam vpo-
raba 

Severa's 
Blood Plnrifiar 

(Severovega Krifiistilca), ki J« pri-
znan kot regulator sistema ni po-
maga naravi v izločevanju nsčuta 
kri Ur tako odpravi mehurje, ran«, 
izpuščaj«, prilc« in »plokno hiranj«. 
Poskusite ga. Naprodaj v VMh 
lekarnah. Cena f 1.80 in Co davka. 

i VADILO 

• r a n i l PIEU, 
KATEREGA PRIREDI 

SLOVENSKA GODBA BLED, 
V NEDELJO, 18. APRILA, 

V JOS. BIRKO VI DVORANI, § 
609« ST. CLAIR AYE. OB POL 8. ZVEČER. 

—Program: — 
i.) March; On Dr** Parade. W. Paris Chamblers. 
а.) Overture: Light Cavalry P. von Sup«, 
3.) Waltz: Sobre Las Olas. J. Rosas, 
4.) Polish Dance; Kuyawiak. H. Wienawski. 

ODMOR, 
5.) Selection: Lucia di Lammermmor. Donizetti. 
б.) Patrol: Blue and Grty. C. W. Dalbey. 
7.) Cornet solo: Drink to roe only with thine Eyes, 

arr. by M, L, Lake. 
8.) Selection: H. M. 8. Pinafore. A. Sullivan. 
9.) March: Dunlap Commandery. R. B. Hall. 

Vstopnina za moške 50c, za ženske 35c 
Po koncertu se začne ples in prosta zabava, vrteli 

se bo moralo vse, staro in mlado ob zvokih godbe katera 
bo proizvajala vsakovrstne poskočne komade. 

Ker je to prvi koncert, katerega priredi slovenska 
godha Bled v teku štirih let svojega obstoja in fo sicer 
pod novim vodstvom g. J. Ivanush-a, se nadejamo od 
strani cenjene publike velike udeležbe. Torej nasvidenje 
18. aprila v Birkovi dvorani. 

Se priporoča slovenska godba Bled. 

Najboljše! Najbolj sigurno! 
1 L * ' ' i 1 - i -jmi i Z w g C 7 t 

l U t i k a K n u j i w I j i j i i J 

lialDOII PiaiulCDO! 
' i—E 

Pošiljati denar vstaro domovino je preko stare 

1̂ 5 Lake Shore Bankrng & Trust c. 
Vogal 55. ceste in St. Clair Ave. Cleveland, O. 

I r ^ J f t P i i i S i S T * btn,kR b t n č n c mcnjicc. (for. draft) 
katere ae izplačujejo po celem svetu, posebno pa pri jugoslovanskih 
denarnih zavodih, kakor hitro se predložijo v izplačilo. 
. Vioiite svoje prihranke in Smejte svoje bančne posle z banko 
katero OGROMNO PREMOŽENJE znala ivoto pr^o $ .̂OOOxSS ' 

Ml plačujemo 4 procente obresti od vseh vlog. Vse naše podrui* 
nice imajo tuJczemsW oddelek, preko katerega morete poslati denar 
v staro dotnovlno Posebno pozornost posvečamo Jugoslovanom v 

SIVANHOE r o a a n ° ¥ 0 o t v o r , e n i p o 4 r u i n i c i M »UCUD AVE. 

NASLOVI NAŠIH PODRUŽNIC: 
gJWthi St. & St. Clair Ave. St Clair Ave. ft B. 125th St. 
Proapelrt Ave ft Huron Road, Superior Ave. ft K. 120th SL 
Superior ft Addison Road, Euclid Are. ft Ivanhoe Road. 

Točnost in sigurnost je nase geslo. 
Za vse informacije, pošiljanje denarja, kako morete dobiti vale 

rojake in prijatelje k sebi. ae vselej obrnite na upravitelja našesa 
tujezemskega oddelka g. j. B. MlhalievlC, ki vam hoče vselej P?" 
jazno postreči in dati vse potrebne informacije. 

Pridite oftebno ali pa piiite na 

The Lake Shore Banking & Trust Company 
B. 55th St. & St Clair Ave. Cleveland. O. 

i Dr, H. 0. Stern, 
zobozdravnik 

: 1355 E. 55th St. vog. St. Gair 
; Vstop aa 55. cesti nad kkam 

Ure od 9. rfutrai 
do 8. zvečer. 

; Zaprto ob sredah pop. 
! ludi v nedeljo zjutraj. 

POZOR. 
Slovenskemu občinstvu se 

priporočam za obila naročila 
pri papiranju stanovanj. Iz* 
vršujem vsa dela, ki mi jih Iz-
ročite v vašo popolno zado-
voljnost in po zmernih ce-
nah, 

ANTON COLARIč, 
Expert Paperhanger, 

6009 St. Clair ave. * 56 

Naprodaj je hiša za 2 dru-
ni, 5 sob spod. 5 sob zgor. 
kopališče. Cena $$500. Takoj 
$1500. Na 975 E. 74th St. 
VpraSajte 1103 E.82ndSt. 
Princeton 1246 W. 40 

Naprodaj je slovanska gro 
cerija. Pozve se pri Mr. Kren 
6100 St, Clair ave, 46 

Hiša naprodaj na Bonna 
ave. Lep« hiša za 2 družini. 
Lepo urejena in po nizki ce-
ni. Pozve se v upravniStvu 
Uata, 45 

DVA FANTA SK SPREJMETA na sta-
novanj© s hrano. «010 St. Clair.a. (46) Pozor, rojaki In rojakinje. 

Nsjtispeinejia ALP6NTINKTURA 
zs molke in finske last, od katero ta-
koj prenehalo lasje Upadati. In »raste-
jo v 9 tednih gostj in kraanl lasje, »a-
mo de »o te taeniae na stavi. Za fan-
te In mole, W w e imeti krasne In go-
ste brke ae rabi Alpenpomid«, od ki* 
tere v 0 tednih krušni In goetl brki po-
polnoma zraetejo. 

Ako imate REVMATIZBM, kosti-
bolj, trganje, otekline ali krč v notah, 
rokah, potem rabite WAHCIC Fluid, 
ki je najiiipsiftolie »drevllo, od kate-
rega tekom 8 dnlj ozdravite od oajeta-
rojeih bolezni. 

Rane, opeklino, bule, ture, kraate In 
grinte, potne nog«, kurji očesa, ozeb-
line In drugo v par dnevih popolnoma 
odstranim. Kdor rabi moja zdravila 
brez uspeha, povrnem denar. Pilite ta-
koj po cenik, ki ga polljem zastonj, ali 
pa pridite osebno. 

JACOB WAHCW, 
8701 Bonna Ave. 
Cleveland, Ohio (W) 

ZAKAJ TRPETI? 

Na očesnih boleznih, glavobolju, 
nervoznostl, križ pogledu In io vefc dru-
zih napak ter bolečin, ki jih povzroči-
jo abnormalne oči je nepotrebno trpeti 
kadar se vam lahko pomaga s naio of-
tslmologisko metodo in pravimi ofiall. 
Ne čudite se ako morate očala nositi, 
kajti statistika od 10,000 bolniku in 
3,000 »tudentov je dokazala, da je 00 
odst. abnormalnih oči. Torej je lahko 
razumeti zakaj je naa toliko, ki zahte- ' 
varno očala. Ako ne vidite z obema 
očesi enako to Je dokaz in klic narave 
za pomoč. 

Dr. L. A. STARCE 
OPHTHALMOLOGIST 
5391 0L Clair Ave. 

(Vogal Marquette in St. Clair) 
URADNE URB: 

od 10 do 12 
od 2 do 4 
od 6 do 8 
ob nedeljah od 10 do 12 

SLOVENSKA DEKLETA Id so deloma 
Izurjene v trgovini, dobijo takoj delo 
stslno ali satto nekaj ur na dan. 
Relmera Dry Gooda Store, 3423 Si 
Clair Ave. (45) 

PRODAJALCI, moiki, ki snajo proda-
jati manufakturno blago, dobijo takoj I 
delo.. Relmera Dry Good* Store, 3423 j 
St Clair Ave. (M) 

ifi 
NAZNANILO. 

Drultvo Srca Marije (staro) je na 
redni mesečni seji sklenilo, da daje 

firosto pristopnino za mesec april, maj 
n junij. Mno«o je ie naših lena In 

deklet, ki niso ie pri nobenem druit-
vu, izgovarjajo ee, oh, ko je treba to-
liko pristopnine plaCatl. Sedaj iene in 
dekleta, nudi m vam krasna priložnost 
da se okoristiti. Društvo je na najbolj-
ši finančni podlagi, premoienja ima 
čet1 SI2.0-0, M en dolar mesetaine 
dkfc posmrtnimi $300, katera pa voile 
oziroma gre njen mož k zdravniku, 
plača 25c več na mesec, In ko jI mol 
umre dobi $150.00 posmrtninfe. In ka-
tera zboli, daje druitvo bolniške 

Cjdpore. To društvo je eno najetarej-
h v naselbini, ustanovljeno je bilo 

leta 1806. rorej obhaja letos dvajset-
letnico, zs kar ae članice te prav prt-

kleta, katero' veseli pristopiti, naj gre 
k dr. Seliškarju ter naj prinese zdrav-
niško spričevalo k aeii, ki se vrši vssko 
drago nedeljo v mesecu v John Grdl-
novi dvorani. 
(e50) Fazni« Trbešnjfc. ta*. I 

DOBRO ČIŠČENJE NA OBLEKAH 
PRENOVI BLAGO, DA IMA ISTI POGLED KAKOR 

NOVAOBLEKA. 
Ako žefite imeti v resnici kar najboljše delo, prine-
site ali pošljite vaše obleke k Frank-u čistit Sloven-
sko podjetje, ki je po celem Clevelandu znano za 
dobro Čiščenje. 

P B A N K " t 
ICfemm&Dyer' 

Rosedale CCftA 1361 E. 55th St. 
Central 3034 Cleveland, Ohio 

VAŠI SORODNIKI V EVROPI 
JAKO ŽELIJO, DA PRIDEJO K VAM. ZAKAJ NE POŠLJETE PO NJE? 

Ta urad je popolnoma pripravljen, da preskrbi vašim ljudem vse potrebno, da pridejo sem. 
MI NUDIMO . , 

direktno službo Iz Ljubljane, Zagreba, Trsta do Clevelanda, Ohio. Za hitro in uspešno postrežbo oglasite 

ZUPNICK & COMPANY 
POŠILJANJE DENARJA IN URAD ZA AIFKARTE. fanU'iM^Mm 

6ea4 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, OHIO 
Za parnlk President Wilson, ki od plove S. maja imamo te prostor. 

i NE BODITE BOLNI! 
I Slika predstavlja človeško hrbteni-

co, katera je pri vsakemu bolniki 
' edini ključ do zdravja. Ako trpite \ 

katerem od eledečih 

i ^^vjd^k 

plj^^WsRCE 
r P ^ w j p£J,U C A 

i . .^eA^AVA*2ELODEC 
SPLEEN A S 

, LEDVICE 
t f j j t & W Vi Male Greva 
J&vmijfrr ^Velike Greva 

V W ^ • N O G E 

Pridite takoj k meni, jaz Vam bo-
dem odstranil vzrok da bodete ozdra-
vili v primerno kratkem te«u, ter 
ostali zdravi. Pojienilo eaetonj. 

ALBERT IVNIK, D. C. 
slovenski doktor kiropraktlke 

6506 St. Clair Ave. Mevlhauaer Block 
URADNE URE: 10—12 dop. od 3—4 

pop. in od 7—S zvečer. Ob nedeljah 
od 10—12 dop. 

Hiše, farme in zemljišča. 
Imamo več novih hiš na-

prodaj v Collinwoodu, vse 
moderne naprave. Pa tudi 
stare hiše, kakorSnJo kdo ho 
če. Hila * za 2 družini, cena 
$4200, gotovine $1000. Dru-
ga hiša 9 sob za 2 družini, ce-
na $4500, takoj $1200, drugo 
na mala mesečna odplačila. 
Dve hiSi na 1372 — 1374 E. 
45th St. v Clevelandu za 4 
družine, 22 sob, rent mese-
čno $86, cena samo $8400, če 
se proda takoj. 

Farme vsake velikosti od 
2 do 250 akrov, obdelane, z 
živino, orodjem, pridelki 
ali prazne. Jih tudi zamenja-
mo za vaše posestvo v mestu, 
ako želite. Za natančna poja-
snila se oglasite na 15813 
Waterloo Rd. vogal 160. ce-
ste 

Stakich & Krall Co. 44 

NAZNANILO. 
Bratom dr. Slovenski So-

kol in prijateljem pokojnega 
naznanjamo, da je v petek 9. 
aprila, 1920 preminul naš so 
brat Jakob Weiss, stanujoč 
na 1161 Norwood Rd. Po-
greb ranjkega se je vrSil v 
pondeljek, 12. aprila iz hiše 
žalosti v cerkev sv. Vida in 
od tam 'Kalvarija pokopali-
šče. Bil je član Sokola že od 
leta 1907, in je bil vedno do-
ber in zvest član društva. 
Spadal je poleg k Sokolu tu-
di k dr. Naprej, št. 5. S. N. P. 
J. Tukaj zapušča ženo in dva 
nepreskrbljena otroka. Na 
tem mestu izrekamo prizade-
ti družini pok. Weis naše so-
žalje. Pogreb je vodil g. Jo-
sip Žele. Bodi mu lahka ame-
riška zemlja, Cleveland, O. 
13. aprila, 1920. 

Dr. SI. Sokol. 
PRIPOROČILO. 

Rojakom v Newburgu in 
okolici se priporočam, da 
jim preskrbim vsakovrstno 
notarsko delo. Prodajam hi-
še, odajam stanovanja ter 
opravljam vse posle z zvezi 
real estate. Zavarovanina pro 
ti ognju in nezgodam. Loti in 
farme naprodaj. Pobiram 
vse račune za plin, vodo, 
elektriko ter pri meni dobite 
lahko money ordre. Vsak(R> 
bo točno postrežem Se pripo-
ročam. 

LOUIS F. PjSRKO, 
8004 Union ave. Union 
529 L. 48 

• teta pa ni vedela." $ 
i Bricovi so hodili pomagat 
. Tonetu iz prijateljstva, in da 

so si nekaj prislužili. Gospo-
, dinja Rozala je vedela najbo-

lje, kako morajo biti vsi prld-
| ni in varčni, da se prerinejo 
. skoz težko življenje. Meso 
i je prišlo malokaterikrat na 
. mizo, vino nikoli. Namigava-
. la je tudi možu, kako da To-

ne, ki je mnogo premožnejši, 
ki nima za nikogar skrbeti, 
ne .gre nikdar v krčmo. Mož 
ji je dokazoval, da je to vse 
kaj drugega: Tone da lahko 
stori, kar noče; on, Janez, 
pa je javna oseba in ne more 
živeti kakor puščavnik; on se 
mora seznanjati z ljudmi, in 
če prinese kam črevlje in mu 
postavijo vina na mizo, ali se 
more braniti? 

"Črevlje bi nosil lahko Ja-
nezek na dom," je ugovarjala 
Rozala. 

"Kako? Če je pa treba pov 
sod kaj umeriti." 

"Iti kaj bo z otroki?" 
"Počakaj, da odrastejo! 

Janez bo črevljar in ostane 
doma; za Francka se bo že 
kai dobilo " 

f<In potem ostaneta še dve 
dekleti , je očitalg Rozala. 

"Prav imaš," je dejal Bric, 
"Anka in Rozalka. Dobro, da 
si me spomnila, če s e ne bo* 
sta omnožili, ostaneta sami-
ci/' 

"In kako si misliš ti, da se 
bosta omožili brez dote?" 

"Jaz res ne vem; ampak za 
to skrb je Še časa." 

Dalje prihodnjič. 

HIŠE NAPRODAJ. 
Hiša naprodaj 7 sob, na 

Vine St. lot 50x150, cena 
$3500. Takoj $500. Hiša 14 
sob, na 53. cesti, cena $5500. 
Hiša 16 sob, za 4 družine na 
63. resti, cena $8700, takoj 
$2000. Dve hiši na 51. cesti, 
troje kopališč, škrljeva stre-
ha, fine kleti, vse v dobrem 
stanju. Cena samo $10.500. 

Hiša 7 sob, na Bonna ave. 
cena $4700. Tri nove hiše na 
Euclid, O. zraven tovaren In 
zraven kare, cene so $6500, 
takoj $1.000. 

Hiša 8 sob na 170. cesti, 
cena $5500. Hiša 12 sob na 
Prosser ave. cena $7500. Dve 
hiši na Bonna ave. prva 11 
sob, 2 garaži, druga 12 sob, 
elektrika, kopališče, lot 80x 
135. Cena $14.000. Hiša 6 i 
sob na 76. cesti elektrika, ko-
pališče, furnes, škrljeva stre i 
na, vse moderno. Cena $5500 i 
Hiša na Carry ave. 6. sob, ce-
na $3900. i 

Za vse te hiše se poizve na 
6106 St. Clair ave. 45 

HIŠE NAPRODAJ. 
hiša za 2 druž. 8 sob, elek. ' 
kopališče, spodaj in zgoraj na 
Thames ave. $2000 v gotovi- j 
ni. Hiša na Homer ave. 7 sob 
$2800 v gotovini. Dve hiši 1 

na enem lotu na Addison, po-
ceni. Hiša na 70. cesti, 6 sob ! 
samo $3650. Imamo še več ' 
drugih hiš naprodaj. Vprašaj 
te na 6717 ali 6711 Edna j 
ave. - 4 5 J 

Prošnja iz stare domovine. : 

Dr. Slovenski Sokol je do- ; 
bilo te dni zopet novo proš- ] 
njo Telovadnega dr. Sokol v i 
Mostah pri Ljubljani. Prosi- i 
jo za denar za zidavo svojega j 
Sokolskega Doma. Društvo 
je z veseljem sprejelo to proš , 
njo ter je pripravljeno poma-
gati, zato pa prosi rojake, ki 
so tam doma, da lahko zra- < 
ven prispevajo, četudi niso 
člani Sokola v Clevelandu. 
Darila sprejema tajnik, ki bo < 

gledal, da pride denar v pra- i 
ve roke in bo tudi v prave 1 

svrhe odposlan. Dolžnost je * 
nas Amerikancev, da poma- * 
gamo narodu do boljšega 1 

uspeha. Kaj vam je, če daru- j 
jete $1.00, za to je doma 125 1 

kron. Slovenski Sokol, Fr. 1 

Hudovernik, tajnik 1081 Ad f 
dison Rd. j 

Naprodaj je restavrant In i 
trgovina z mehkimi pijačami. 
Vpraša se v upravništvu li- £ 
sta. 46 5 

"Kipi, kipi," je vpila Jeri-
ca in cepetala z nogami in 
tolkla z renami. "Hitro, hi-
tro 1 Vse pojdejo črez." 

Tone je tekel s panjem, 
Gašper z brizgalnico nad roj, 
ki se je vzdignil, krožil nekaj 
časa nad uljnjakom in obvi-
sel kakor živ korušelj na veji 
nizkega drevesa. Ko so se po-
mirile čebele, je nastavil To-
ne odprt novi panj, udaril z 
omelom na vejo in ogrenil 
skoraj vse Čebele; nekatere 
je še ometel k drugim ali pa 
kar z roko pobral. Gašper je 
stal prav blizu, in dasi mu je 
tolklo srce, se je vendar pre-
magal in ni mahal z rokami. 
Jerica ki je stala bolj oddalje 
na, Je izgubila ves pogum, ko 
so jo začele obletavati čebele. 
Vrgla je rene na tla in maha-
la in bežala in čebele za njo. 
Ena jo je tako pihnila v rdeče 
lice, da jo je mraz izpreletel. 
Odbila je živalco in tekla in 
vedno se ji je zdelo, da jih 
ima ves roj za seboj. Krem-
žila je obraz, vlekla sapo skoz 
nos In pojemala pritajeno. 
Ko pa je prihitela iz veže 

-4«tana na pomoč z bakrenim 
korcem za na rano in jo zače-
la milovati, jo je posilil jok, < 
in hudo se je zasmilila sama 
sebi. Teta je izdrla želo, ohla-
dila rano in jo namočila z ar- i 
niko; vmes se je jezila na gr- i 
de živali, ki še domačih ljudi < 
ne puste pri miru. 

Ali si jim ti kaj storila, I 
Jerica?" je vprašala. 

"Nič," je ihtela deklica, 1 
"samo stala sem tam in bala 
sem se." 

"Kaj pa mahaš kakor mo-
tovilo!" jo je karal brat Gaš-
per. "Na meni jih je sedelo y 
več ko deset, pa me ni nobena j 
pičila. Drugič pa nikar zra- £ 
ven ne hodil" 

"Nič se ne boj, Jerica!" ie e 
tolažil stric. Saj bo kmalu ^ 
dobro, čebele se lotijo samo t 
tistega, ki se jih boji. Gašper- \ 
ja si niso upale napasti." , 

A tudi junaka zadene kro-

fla. Čez dva dni je ogrebal <, 
one zopet en roj, in Gašper j 

je pomagal. Stal je trdno in 2 
moško, odločen, da se ne ga- t 
ne, £e bi še tako frčale sovra-
žne čebele okrog njega. Par- c 
krat se je vendar nehote pri- I 
jel za lice in stisnil usta; a re- } 
kel ni nič. Iz boja pa je prišel s 
tako zabuhel, da je eno oko < 
komaj še vun gledalo. Tako i 
smešen je bil videti, da se mu s 
je Jerica morala smejati, ako- r 
ravno se ji je smilil. Gašper f 
pa le bil prepričan, da ne kazi { 
nobenega junaka rana, dobile r 
na v bojnem metežu; umek-
nil se pa vendar ni bil. e 

Dan je rastel in z dnevom " 
delo doma in na polju. Tone 
In Bric sta kosila na Žasarje- h 
vih travnikih; sušit sta nodi- i 
li tudi Mana in Rozala. Otro- ] 
ci so letali po pokošeni trati i 
ali hodili ob potoku in gleda- <f 
li, kako se vozijo živahne rt- ti 
bice po vodi, ali pa iskali po c 
gozdu jagod in gob, po$1uš$- s 
li ptiče, opazovali veverico, d 
ki se je skrivala med vejami, t 
ali zelenega kuščarja, ki je a 
bežal pred njimi in se jih rav- • 
notako bal kakor oni^njega. 
Kadar pa je prineslaMana 
malico, so sedli vsi skupaj v ^ 
senco, in otroci so pripovedo-
vali, kaj so videli in slišati, in * 
povpraševali, če je zeleni ku- . 
5čar res tako nevaren, da zle- ^ 
ze Človeku pod kožo. Tone in J" 
Bric sta razlagala, katerih ži- ' 
vali da se je treba ogibati, ka-
tere rastline so strupene, ka- ® 
ko se rabi hrast, smreka, je-
sen. c 

"Poglejte, teta, kaj jaz [ 
znam! ' je dejala Jerica. "To- R 
da zdaj še ne smete gledati." v 
En deteljni list je prislinila s 
na nohet svojemu palcu, dru- n 
gi list si je položila na dlan. „ 
"Zdajle I" je dejala in poka- „ 
zala list na dlani: "Deteljica 
v štiri peresa! — Deteljica, 
pojdi v nebesa!" Vrgla je list j. 
čez ramo In pokazala prazno 4 
dlan. "Deteljica, pridi nazaj!" . 
In ltet je bil zopet na dlani. 

"Jaz pa vem, kako ti to de- ti 
laš," je kazil igro Gašper, veš V 
ker ti je bil Janezek povedal; si 


